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TPUE3HUYEH PEYHUK I10 BUB/IMOTEYHA U
HUHPOPMALIMOHHA AEHHOCT

(BUB/TMOTEKO3HAHHE, KHUI'O3HAHHUE, ITO/IMTPA®HUA, APXUBHCTHKA,
AOKYMEHTA/IMCTHKA, BUB/IMOI'PA®HUA, BUB/THOTPA®PO3HAHHE, HHPOPMATHKA,
HHPOPMALIMOHHH TEXHO/IOI'HHN)

IIpod. n.uk.H. Ctoan [leHueB
IIpod. a.n.H. Anekcanapa KymaHoBa
Hou. a-p Hukona KasaHcku
A-p Hukonan Bacunen
MapusHa MakcuMmoBa

,»The English — Russian — Bulgarian Dictionary of Library and Information Terminology =
AHTIIO-pyCcCKO-0ONTapcKUil  cioBaph MO OMOMHOTEUHOM M HMHQPOPMAIIMOHHON AEATETBHOCTH =
AHTIIO-pyCKO-OBITapcku pedHUK 1o OumbnuoreuHa u uHpopmannonHa paerHocT (The Russian —
Bulgarian — English Dictionary of Library and Information Terminology = Pyccko-6onrapo-
AHTIIMICKUI cJoBaph Mo OMOIMOTEYHOH W HMHQOPMAIMOHHOW IesATeNbHOCTH = Pycko-Obarapo-
aHINIMIICKM peyHUK 1o Ombnuoreyna u nHpopmarmonHa aeitHocT; The Bulgarian— English— Russian
Dictionary of Library and Information Terminology = Bonrapo-aHrio-pycckuii cioBapb IO
O6uOIMoTeyHO W MH(POPMAITMOHHOM NIeSTeTbHOCTH = bharapo-aHrio-pycku peqHHuK 1o OnbnmuoredHa

1 uH(pOpMaIMOHHA JeWHocT)” *

Bceku peyHUK peructpupa HIKAKBO MOMEHTHO
ChCTOSIHME Ha €3MKa/e3UIUTe, a ToBa OW TpaOBaso aa
03Ha4aBa, uye TOH a priori € apxuBEH JOKyMEHT, PUK-
cUpall UICTOPHSITA Ha TAMETTa Ha TO3W/TE3H €3HUITH.

3aToBa BCEKM HOB PE€YHUK B WH(OPMAIMOHHO-
KOMYHHMKATUBEH IJ1aH € (6THOBPEeMEHHO!):

— ¥ HOB,

— M cTap ...

HeoOxomumocTTa OT HempecTaHHO OOHOBSIBaHE H
JIOyTOYHSIBaHE, KOCTO Jia CIIeBA MyJICAI[UUTE Ha TBOPSI-
II0TO YOBEIIKO BPEME U MPOCTPAHCTBO, € HEOTMEHHA
4acT OT MPUPOJHATA €3UKOBA HH(POPMAIIMOHHO-KOMY-
HUKaTUBHA CTPYKTYpa M Ha TIOCOYCHUS B TIO/I3aIVIaBHETO
Ha Hacm. mexcm PEUHHK.

To3u peuHHK € YHUKAITHO 32 HalllaTra cTpaHa u3ja-
HUe, Th KaTo J0cCera uMa CaMo HSKOJIKO, U TO CaMo
JIBY€3UUHHU PEUHULIN, Ch3IAJCHH 10 HSKOU OT pa3pe3uTe
Ha OMOIMOTEeYHO-HH(OPMALIMOHHATA IEHHOCT, KAKBH-
TO ca u3nanusTa Ha BAH:

— Aneno-6vazapcku peuHux no HayuHa uH@op-
mayus (Codust, 1959);

— Hemcko-Ovreapcku peyHux no oubnuomeyno 0eno
(Codus, 1994).

B yBoaHwuTE CTaTHH, IyOJINKYBaHH OT ChCTABUTEIIHTE
KbM NPEJCTaBsIHUS B 3aINl. TYK PEYHHUK, € HAlpaBeH
nperiie]] Ha OCHOBHUTE JIBY- M Ip. €3UYHH PEYHHIIH,
MMOCBETCHH Ha PA3IMYHU pa3pe3u Ha OuOIMOoTedHO-
nH(pOpMaMOHHATa COITMOKOMYHHKAaTHBHA cepa.

Te ca or Tuna Ha:

Maunyiinos, O. A. Pyccko-aHrnuiickas TEPMUHO-
JIOTH S IO OMOTMOTEKOBEIEHUIO U CMEKHBIM HayKaM. —
Hosouepkacck, 1999;

CapunrystH M. X. AHIIIO-pyccKui OnbInoTeuHo-
6ubnuorpadudeckuii cnoBapb. — M., 1958;

TepMuHONIOrHYECKHUil CII0Baph 10 HHPOPMATHKE Ha
14-tu a3pikax. — M., 1975;

Dictionarium bibliothecarii practicum (ad usum in-
ternationalem in XXII linguis) = The Librarians Prac-
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tical Dictionary in Twenty-two Languages = Worter-
buch des Bibliothekars in Zweiundzwanzig Sprachen /
Ed. Dr. Zoltan Pipics. — Budapest, 1974;

Dictionnaire encyclopédique de I’information et de
la documentation. — Paris, 1997,

Dmitrieff, A. Russian-English Glossary of Library
Terms. — USA, 1966;

Lexikon des Bibliothekswesens. Band 2. Sprachre-
gister Deutsch — Rusisch — English — Franzoesisch —
Spanisch. — Leipzig, 1975.

Hacrosusr ,, The English— Russian — Bulgarian
Dictionary of Library and Information Termi-
nology = AHIJIO-pyccKO-00JrapcKkuii cJI0Bapb 10
0néaMoTeyHOl U UHPOPMALUOHHON JesiTeIbHOC-
TH = AHIVIO-PYCKO-0bJIrapcKy pe4yHUK 1Mo 0udamno-
TeyHa U MHGOPMALMOHHA JeHHOCT” € U3KIIOUUTEN-
HO LIGHHO CITPaBOYHO U3JaHHE, ThI KaTO — OCBEH OBJI-
rapckusi — 00XBalla JBaTa Hai-pa3npocTpaHEeHH MEK-
TyHApOIHU €3HMKa B 3aIlajHaTa M M3TOYHATA YacT Ha
€BPOIEUCKHSI KOHTUHEHT.

Perukynapuara (Mpexecra) CTpyKTypa Ha TOBa
W3JJaHKE 1aBa BE3MOXHOCT 3a IIMPOKa rama OT KpbC-
TOCAHU €3UKOBU U TEPMUHOIOTUYHH CIPaBKH.

He cnyuaiino B IIporpamara na VII Ctynentcka
HayuyHa koH(pepeHuus u uznoxodba ,, MHOPOPMA-
OUATA — ®AKTOE, MUCUSA, NICTUHA” (,THE
INFORMATION — FACTOR, MISSION, TRUTH”)
Ha YHUBepCHUTETA M0 OuOIuoTeKO3HAHNE U HH(OP-
MAalMOHHY Te€XHOJOTHM UMEHHO Ha OCHOBA Ha ,, The
English — Russian — Bulgarian Dictionary of
Library and Information Terminology = Aurio-
pyccKo-00JTrapcKui C10Baph M0 ONOIHOTEYHON H
HHGOPMALIMOHHOM NeATEeJbHOCTH = AHIJIO-PYCKO-
OBJrapcku peyHUK Mo 6mbauoTeyHa u uMHpop-
manuoHHa JaeiiHocT (The Russian — Bulgarian —
English Dictionary of Library and Information
Terminology = Pyccko-6o/rapo-anriauiickuii cJio-
Bapb M0 O0MOJIHOTEeYHOH M HH(POPMALMOHHOM Jesi-
TeJAbHOCTH = PycKo-0b/Irapo-aHNIMHCKH PeYHUK
no oudauoTeyHa u ungopmauuonna aeiinoct; The
Bulgarian — English — Russian Dictionary of Lib-
rary and Information Terminology = Boarapo-
AHIVIO-PYCCKMIi cJI0Bapb MO OMOJMOTEYHOH ¥ HH-
(popManuoHHOI JesiTe1bHOCTH = BBirapo-anrio-
PYCKH peYHHK 10 0u0JMoTeYHa 1 HHPOPMANHOHHA
AeiHOCT)” ca HallpaBEHU CEPUO3HU U LIEHHU CPaBHU-
TEJTHU CTAaTUCTUYECKH ITPOYYBAHUS Ha TEPMHHOIOTHSTA
Ha:

— 0M0JINOTeKO3HAHUETO (HayyHa TUCIUILIMHA,
H3ydaBala MpobjeMHUTEe Ha Ch3AaBaHETO, OpraHU3HU-

paHeTo, ChXpaHEHHETO U U3MOI3BAaHETO Ha HH(OpMa-
LHOHHHUTE pecypcu Ha OMOINOTEKHUTE, KAKTO U TEOPHTA
U IpakTUKaTa Ha OMOIMOTEYHOTO JEN0);

— KHUT03HAHUeTO (HayKa 3a KHUraTa, pasniexa1aHa
OT Pa3IMYHU aCHEKTH — Ch3/1aBaHe, opopMsHe, Ieya-
TaHe, pa3NPOCTPaHEHHE U ChXPaHEHUE);

— noaurpaguaTa (TeXHUYECKH HHCTPYMEHTapUyM
3a MPOU3BOACTBO Ha I€YaTHA MPOAYKIUS — KHUTH,
MepUOMKa U TIp.);

— apXMBHCTHKATA (Hay4YHA TUCIIUIUINHA, H3ydaBa-
112 ¥ pa3paboTBaIia TEOPETUIHNUTE, METOAUYCCKUTE U
MPAaKTHYCCKUTE BBIPOCH HA ApXUBHUTE U OpraHU3aLus-
Ta Ha aQpXUBHOTO JIEJIO);

— MOKYMEHTAJIUCTUKATa (HaydHO-TIPAKTHYECKa
JTMCLUIUIMHA, H3y4YaBallla Ch3AaBaHETO, PAa3MHOXKaBa-
HETO, ChXPaHEHUETO, Pa3IpOCTPaHEHHETO  000pOTa Ha
JOKYMEHTAITHUTE H3TOYHUIIN Ha HHPOPMALIHS);

— 0uonorpaunaTa (HayyHO-IIpakTHIeCKa AeHHOCT
3a Ch3laBaHe, CbXpPAaHCHHUE M PA3NpPOCTPaHEHUE Ha
CEeMAaHTUYHU U CEMUOTHYHH HJICHTU(HUKATOPU U APYTH
JTAHHM 32 BCHUKH BUI0BE MH(OPMALIMOHHU U3TOYHUIIH);

— oubauorpado3HanneTo (Hayka 3a UCTOPUSATA,
TEopHusTa, METOANKATA U OpraHu3anusTa Ha 6ubano-
rpadusTa KaTo Hay4qHO-TIPaKTHIecKa AeHHOCT);

— uHopmaTukara (HaydHa oOIacT, HU3CIeABaIIa
o0ImuTe CBOWCTBA M CTPYKTYpH Ha HMH(pOpMaIusiTa,
KaKTO ¥ 3aKOHOMEPHOCTHTE ITPHU IIPOLIECUTE, CBEP3aHH
C KOMyHUKAIIMUTE B HAYKaTa U HCTOPUATA, METOIMKATa
U OpraHu3alusTa Ha HaydHO-MH(OpMallMOHHATA AeH-
HOCT);

— HH(OPMALMOHHUTE TeXHOJOTHH (CHBKYITHOCT
OT CpeJICTBA, METOAM, IIPOIEIYPU M HHCTPYMEHTapUYM
3a cpOupaHe, 00paboTBaHe, ChXpaHsIBaHE, BBH3MIPO-
U3BEKAAHE, PAa3NpOCTpaHsIBaHE U OOMEH Ha JaHHW,
II'bPBUYHA ¥ BTOPUYHA HH(OpMAITHS).

ITo Bceku KOHTEKCT (OMOIMOTEeKO3HAHM e, KHUTO-
3HaHMe, noaurpadgus, apXuBUCTUKA, TOKYMEH-
TaJUCTHKA, Ondauorpadus, 6udauorpadosnanue,
uH(popMaTHKa, HHPOPMALMOHHU TEXHOJOIMH) Ca
MPECTAaBCHUTE CTYIEHTCKU M3CJIeJBAHUS Ha exKe-
ronuus Hay4deH popym Ha YHUBHUT (NN 539-547),
KOUTO MTO3BOJISBAT JIa C€ JOCTUTHE 0 IIeHHA CUHTE3HU-
paHa craTuctudecka nHpopmaius 3a ,, I'he English —
Russian — Bulgarian Dictionary of Library and
Information Terminology = AHri0-pyccko-60Ji-
rapcKuii ¢JIoBapb 1o 0ubauoreynoi u nudopma-
HMOHHOH NesITeJIbHOCTH = AHIJIO-PYCKO-OBbJrap-
CKHM peYHHUK Mo 0nbauoTreyHa M nHGopManMoOHHA
neiinoct” (6orc: Tadn. m I'pad. 1-4 xbm Tabu.: c.
74-76).
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54
(CraTuctuuecku paspes)
IMopenen KonTeker Tepmuan DukcHpaHu upe3 ®DukcHpaHu upe3
W NOHATHS,
N npeacTaBeHn TePMHHHU TePMUHH
Ha OBArapcKu W NOHATHS, W NOHATHS,
HA M3CIeIBAHETO e3UK npeacTaBeHu npeacTaBeHu
Ha AHTJIHICKH HA PYCKM e3UK
% €3UK

539 bubaunorexkosnanue 3338 3584 3821
78,21 %

540 Kuurosnanue 2198 2301 2267
50,73 %

541 Momurpadus 1362 1549 1422
31,4 %

542 ApXHBHCTHKA 2297 2211 2305
53,01 %

543 JIOKyMEHTAJIMCTHKA 1969 3982 2007
45,44 %

544 Bubdaunorpadus 2620 2842 2524
60,46 %

545 Bubéaunorpadgo3nanue 2045 2248 2261
49,45 %

546 HWudopmaTuka 1618 1823 2037
37,34 %

547 HWndopmumnonnun 1937 2139 2325

TEeXHOJIOTHH

44,70 %

4000

TepMHHUM 1 NOHATUA, OTPa3eHn Ha BbArapcku e3uk, no
..., B "BbArapo-AHMo-PycKu peyHuk no 6ubnuortedHa u

MH$popmaLlmnoHHa aeliHoct"

(MpepcTaBeHM No pesa Ha KONUYECTBOTO)

3500

TepMUHU 1 NOHATUA, OTPa3eHU Ha BbArapcku esuk, no

..., B "Bbnrapo-AHrno-Pycku pevHuk no 6ubnmorteuHa u
nH$popmaumoHHa geiHoct"

(MpepacTaBeHM No peaa Ha KOAMYECTBOTO)

3000
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Ipagura 1 xom Tabmuyama

I'pagura 2 kom Tabnuyama
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TepMMHM 1 NOHATUA, OTPA3EHU HA PYCKU €3UK, MO ...,
B "Bbarapo-AHrno-Pycku pevHuK no 6ubnuorteuHa u
vHdopmauMoHHa aeiHocT"
(MpeacTaBeHn no pega Ha KONIMHECTBOTO)

I'paguxa 3 xom Tabmuyama

Terminology = BoJurapo-anrio-pycckuii cio-
Bapb Mo 0UOJIMOTeYHOH U MH(POPMAIMOHHOI Jesn-
TeJbHOCTH = BbJrapo-aHrjio-pycku peqyHuK no 6uo-
JIM0Te4YHa U MHGOpMaUMOHHA JeiiHoCT), € HH(Op-
MallMOHHO-KOMYHHWKAaTUBHA CHUTYyallMs, IIOCTaBE€HA B
€CTeCTBEHA €3UKOoBa cperna, bopasema ¢ oomo 39000
MOP(OIOTHYHU €AUHUIH (IyMH U CIOBOCHUCTAHUSA),
CTPYKTYpHUPaHU B CIIELIMAIIN3UPAHNA TEPMUHU U ITOHSATHUS.

CTaTI/ICTI/I‘IeCKI/IHT AaHaJIN3 U HAIIPaBECHUTC U3YHC-
JIEHHS, IOCTPOEHH BbPXY I'TbPBOHAYAIIHUTE EMITMPUYHU
MIpOy4BaHUS HA JICKCHKAIHATAa Maca Ha PeUHUKa ™ ** i
CpaBHSIBAHETO UM, BOAST JIO CIETHUTE 0000IIeHHs 32
KOJIMYECTBEHUTE XapPaKTEPUCTHKU Ha HAOMI0JaBaHUTE
JIEKCUKAJIHA €3UKOBU CHOTHOIIEHUS (pa3pesu, KOUTO
CEMaHTHYHO Ce MpecuyaT |/WJIA YaCTUIHO ChBIIAJIAT)
ChC cieTHaTa JUHAMHMKA:

1) TepMHUHUTE U IOHATUSATA, U3MION3BAHH HA aHIIN -
CKH €3WK 3a 0003HaYaBaHe Ha OubaIuomeuHo-uHpop-
Mayuonnama chepa, ce pasnpenensaT ¢ Hal-roiasma
HMHTEH3UBHOCT B 00JIaCTTa Ha OHOJIHOTEKO3HAHHETO;
cnenBa — OudauorpadusaTa; Ha TpeTa MO3UIHUs Ce Ha-
MHUpaT KHUTO3HAHHETO, OubauorpadosHanuero,
apXUBHCTHUKATA, HHPOPMALUOHHUTE TEXHOJIOT UH;
Ha 4eTBHPTA MO3UIUS ¢ HH(OpPMATHKATA; HA TTeTa —
noaurpagusra;

2) TEpMUHUTE U TIOHATUATA, U3MOI3BAaHU HA PYCKU
€3MK 3a 0003Ha4yaBaHE Ha OubIUOmMeEYHO-UnPopma-
yuonnama cghepa, ce pasnpenensT ¢ Hai-royusMa nH-
TEH3UBHOCT B 00J1aCcTTa Ha OMOJIMOTEKO3HAHHETO;
cienBa— oubanorpadusaTa; Ha TpeTa MO3MIIHS ca MH-
(popManMOHHUTE TEXHOJIOTUH, APXUBUCTUKATA,
KHUTO3HAHUETO, OubIuorpago3HaHUETO; HA YeT-
BbpTa — HH(POPMATHUKATA U JOKYMEHTAJNCTUKATA;
Ha rera — noJaurpaduara;

3) TepMHUHHTE U MTOHATHATA, U3MOI3BAHU Ha OBJI-
rapcky e3uK 3a 0003HAayaBaHE Ha OubIUOMEUHO-
ungopmayuonnama cghepa, ce pasnpenenar ¢ Hai-
rojxsiMma MHTEH3UBHOCT B 00JIacTTa Ha OMOJIMOTEKO-
3HAHMETO; cie/[Ba — OubauorpadusaTa; Ha TpeTa Mo3u-

TepMuHN 1 IOHATHSA, 0TPA3eHN HA OBJIrAPCKH, AHLTHCKH H PYCKH €31K
o ...,
"Bparapo-AHLI0-PyCKI peTHIK [0 GHOIOTeTHA I HHPOPMALIOHHA
Jeitnoct"
(ITIpeacTaBeHH Mo KOJI'IECTBO)

I'paguxa 4 kom Tabmyama

[Ms Ca ApXMBUCTUKATA U KHUTO3HAHUETO; HA YeT-
BBpTa — 0MGIMorpago3HaHHETO, JIOKYMEHTAJIMCTH-
KaTa, HHGOPMAIIMOHHMTE TEXHOJOTIHH; HA TIeTa —
uHdopMaTHKATA; HA IIIeCTa — NOJUTpadusaTa;

4) NOMUHUPAIIO B TPUTE €3MKa KOTUYECTBEHO H3-
MepeHHe Ha OM0IN0TeKOBeICKATA JeKCUKA € C Hall-
BHCOK OTHOCHTENEH PBCT B TPACETO HA PYCKUSA €3HK,
CIIe/IBAH OT AHIVIMICKUSA; HA TPeTa MO3ULHS € ObJrap-
CKMAT €3HUK;

5) cnen éubnuomexo3Hanuemo NOKYMEHTAUC-
THKaTa U OubauorpadusTa ce HamaraT KaTto Haii-
00eMHHTE B JIEKCUKAITHO OTHOLIEHHE C(hepH — KaTo Haii-
BUCOK IIpU TAX € PbCTHT HA TCPMHUHUTC U ITOHATHUATA,
(UKCHpaHM HA AHIVIMIICKH €3HUK, CJICBAHHU OT aHa-
JIOTUYHU Ha OBJTAPCKH U PYCKH €3MK;

6) apXMBHCTHKATAa, KHUTO3HAHUETO 1 OMOIHO-
rpago3HaHMeTOo 3aeMaT cleaBaniaTa Mo3UIUs; TYK
KHUT03HAHUETO € T10-00EMHO Ha AHIVIMIICKH €3HK,
apXMBUCTHKATA — Ha OBJTapCKU U PYCKH €3UK, OU0-
auorpago3HaHUETO — Ha AHTVIMHCKH U PYCKH €3HK;

7) uH(pOPMALIMOHHUTE TEXHOJIOTHMHU U HHpOPMAa-
THKAaTa ca CJIeBalIN B KJIAacaIisITa — BOJCI] € pyc-
KMAT €3MK, CJIe/IBaH OT AHIJIMIICKMS, HA TPETA MO3H-
U € ObJATaAPCKHUSAT;

8) mosmrpadusTa e Ha MOoCJIeHA TTO3UIIHS — KAaTO
TUACp € AHIJIMACKMAT €3UK, CIel HEro € PYCKHUSIT,
HAa MOCJICIHO MSICTO € OBbJrapcKUsIT e3UK.

C’bH.leCTBeHa € NMpUHOHUIIHATA CBU3MCPHOCT Ha
JICKCHKAJTHUTE TpaceTa Ha TPUTE HAOIIOIaBaH! €3HKa.

Bubanorexo3HaHueTO ce ouepTaBa KaTo TpaIu-
[IMOHHA YHUBEpCcaIHA TpodecroHanHa cepa 3a 6uo-
JIMOTEYHO-MH()OPMAITIOHHOTO JIETIO.

JokyMeHTaTMCTUKATa 1 OubJIuorpadusra ca
KYITYpHUTE aHAIO03U U MU3MEepUTeNu Ha OMOIMOTEeKO-
3HAHHUETO.

Hoaurpagcekara cdepa, IMUTO TEPMUHU U TOHATHS
ca elHU OT Half-apXxan4HHuTe BBB BpeMero (X V-XXIB.)
(pasbupa ce, cien 6ubIMOTEKO3HAHUETO, ONOIHOTpa-
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¢usTa ¥ apXUBUCTHUKATA), 3a€Ma MTOCIEIHO IO JIEKCH-
KaJIeH 00eM MICTO B KJlacalusTa.

Jlexcukara B 00acTTa Ha MOACPHUTE HAYIHO-IIPaK-
TUYECKU U TEPMUHOJIOTUYHO-TIOHSITUHHU CPEepH, KaK-
BUTO ca MH(OPMATHKATA 1 MHPOPMALHOHHHUTE TeX-
HOJIOTMH, IOTOHBA PBCTa Ha ,,KIIacCHYeCKUTEe NH(pOpMa-
[IMOHHO-KOMYHHUKAaTUBHU CepH.

TpsiObBa na ce oTOENEk U crieluaiIHo, Ye MHOTOE3H-
KOBHUTE TEPMHUHOJIOTUYHHU PEYHHUIIN 1O ONOIHOTEKO3HA-
HUE ca BayKHA ChCTaBKa Ha OHMOIMOIOrMYHATA CXeMa —
pr3oMa (eCTEeCTBEHO BB3HMKHAJIO MEHTAJIHO Pa3KJIo-
HEHHeE 0T BPB3KH), KOSITO CTOM B OCHOBaTa Ha 6uOIumo-
TeuHO-Oubnmorpadckara conrocdepa.

IMocpencTBoM Te3u — MHOTOE3UKOBH TEPMHUHOJIO-
TMYHH PEYHHMIIN — CTaBa HaOTfoaeMa ChIIeCTByBallara
pH30MHA BPB3Ka MEXKAY KOMIIOHCHTHTE Ha COIMO-
ctepara u iodanHaTa IIAHETapHA MHGOPMALIMOHHA
cpeaa. MiMeHHO 4pe3 TAX ce U3BbILBA HENPeCcTaHHATa
CEMaHTHU3alMA U TIPECEMaHTH3aII Ha OMOINOTEYHO-
oubmorpadckute U NHGOPMAIMOHHUTE (PECHOMEHH.

JKenatenHo e pa3IIupsIBAaHETO HA OIMCBAHUS PEUHUK
C TIOBEUE YYXKITU €3ULU (HEMCKH, PEHCKH, UTATMAHCKH
U JPYTH), KAKTO U TIPEBPHIIAHETO MY B KOMIICHIUYM,
of00eH Ha HH(OPMAMOHHUS MOZE, H3TPAKIAH upe3
n3nanuero Ha FOHECKO:

Terminology of documentation / Terminologie de
la documentation / Terminologie der Dokumentation /
Tepmunonoecusa 6 obnacmu ookymeumayuu / Termi-
nologia de la documentacion : A selection of 1,200

basic terms published in English, French, German,
Russian and Spanish / Comp. by Gernot Wersig and
Ulrich Neveling. — Paris : UNESCO, 1976. — 274 p.

HoBoTO n3naHue mo3BoJsiBa Ja ce IMPOTHO3HMpa
Pa3BUTHETO HA TEPMHUHOCHCTEMATA ¥ ETHMOJIOTH3AlIUTA
Ha KOMIUIEKCHaTa OMOMIMOTeYHO-UH(POpPMALlMOHHA
JIEMHOCT KaTo €3UKOB, MEHTAJIEH M MH(OPMALMOHEH
YHHUBEpCaJIeH XyMaHUTapeH (peHOMEH.

BEJIEZXKKHA

*[1] The English — Russian — Bulgarian Dictionary
of Library and Information Terminology = AHr10-pyccko-
Ooarapckuii caoBaps nmo 0uéauoredyHoi u mHdop-
MALMOHHON JesiITeTbHOCTH = AHIVIO-PYCKO-0bJTapcKH
PEeYHHK 10 GUOJIMOTEeYHA U WH(OPMAIIMOHHA JeiHOCT /
Compil.: John V. Richardson, Eduard R. Sukiasian, Victor
V. Zverevich, Alexandra Kumanova ; Managing Ed.
Stoyan Denchev ; Ed.-in-Chief Alexandra Kumanova ; Ed.
Board: Robert Burger, Charles E. Gribble, Irina L. Lynden,
Patricia Polansky, Bradley L. Schaffner, Yakov L.
Shraiberg, Nikolaj Vasilev, Mariyana Maximova, Tcvetanka
Naydenova, Svetla Boycheva, Anton Daskalov, Ruzha
Simeonova, Tatyana Dermendzhieva, Diana Raleva,
Boryana Nikolova ; Graph. Ed.: Nikolaj Vasilev, Boryana
Nikolova, Boryana Apostolova ; Techn. Ed.: Nikolaj
Vasilev, Vasilka Stefanova ; Rev.: Fred Mainhard, Nikola
Kazanski, Maria Mladenova, Dimitar Christozov ; [2] The
Russian — Bulgarian — English Dictionary of Library
and Information Terminology = Pyccko-0oarapo-
AHIVIMHCKUIA cJIOBaph M0 OuOiIMoTeyHoii 1 uHpopma-
LMOHHOI esiTeIbHOCTH = PycKo-0bJjrapo-aHrimicku
PEeYHHK 10 GUOIMOTEYHA U WH(OPMAIIMOHHA JeiHHOCT /
Cocras.: Onyapn P. Cykuacss, Bukrop B. 3BepeBuu, Asek-
canjpa Kymanosa, /[xxon B. Puuapacon ; OtBeTcTB. pen.
Crosin JlenueB ; I'n. pen. Anexcanapa Kymanosa ; Pen.
xoiuterust: Pobept Byprep, Yapiss I'pu66n, Upuna JI. JIus-
neH, Ilarpunus ITonancku, Bpsgnu Hladduep, Sdxon
Jleonnnosuu lllpaiibepr, Hukonaii Bacune, Mapusina
MakcumoBa, lIperanka Halinenosa, Ceetna boitueBa, AH-
toH [lackanoB, Pyxxa CumeonoBa, Tatsna Jlepmenn-
xuesa, JInana Panesa, bopsina Huxonosa ; I'pad. pen.:
Huxonaii Bacunes, bopsna Hukonosa, bopsina Anocro-
nosa ; TexH. pen.: Hukonait Bacunes, Bacuika Credanosa
Pen.: ®pen Maiinxapn, Hukona Kazancku, Mapus
Muanenosa, Jlumutbp Xpucro3os, Ctedxa Mnuesa ; [3]
The Bulgarian — English — Russian Dictionary of Library
and Information Terminology = Bosnrapo-anrio-pycckuii
cJOBaph N0 0M0JIMOTe4HOii U MH(OPMALMOHHON Aesi-
TeJILHOCTH = BbJIrapo-aHIjo-pycku pe4HuK 1o 0uodnamno-
Te4yHa U nHPopMaInoHHa AeifHocT / CheraB.: Anekcanapa
Kymanosa, /lxon B. Puuapncen, Enyapa P. Cykuacsn, Buk-
top B. 3Bepesuy ; Otr. pen. Crosn [lenues ; 7. pen. Anek-
cannpa Kymanosa ; Pen. xomerus: Pobeptr Byprep, Yapins
I'pu6bn, Upuna JI. Jlunnen, [latpunus Ilonancku, bpennu
Maduep, Axos Jleonunosuy Illpaiibepr, Hukonait Bacu-
neB, Mapusina MakcumoBa, [[Beranka Haiinenosa, Cetia



HayyHo cmucanue 3a KHUTaTa gy

BoiiueBa, AntoH [lackanos, Pyxxa CumeonoBa, TaTsHa
JepmenmxueBa, [luana Panesa, bopsina Hukomnosa ; I'pag.
pen.: Huxonait Bacunes, bopsina Huxkonosa, bopsHa
Anocronosa ; Texn. pen.: Huxonaii Bacunes, Bacunka Cre-
(danosa ; Peu.: ®pen Maiinxapa, Hukona Kazancku, Ma-
pust Mnanenosa, dumutsp Xpucrto3zos, Credka Mnuesa.
— Codous : 3a 6ykBure — O mucmenexs, 2010 c. — 886 c. : ¢
wi. — Tp. Ha CTyIeHTCKOTO HAayyHO OOLIECTBO NPU YHUB.
no Oubnuorexo3Hanue U uHGopM. TexHorl. : Tom III.

** TepMuH (zam. terminus, ,,ipenen’, ,rpaHuna’):

1) nymMu uiau CIOBOCHYETAHUS, KOUTO CE yHNOTpeOsBaT
B creryUyHaTa TEPMUHONOIUS B Pa3IMuHU chepHu Ha do-
BEILIKOTO [O3HAHUE U JAEHHOCT KaTo HAUMEHOBAHNE Ha Ipell-
MET, SBJIEHUE, CBOWCTBO, NPOLEC UM OTHOIICHUE;

2) B JorukKara — Ha3BaHHE, yNOTPEOsIBAHO 332 O3HAYa-
BaHE Ha CbCTAaBHUTE €JIEMEHTU Ha ChXJICHUETO: CyOeKTa U
IpeauKaTa.

*** [loHsiTME — €1HA OT OCHOBHUTE ()OPMHU HAa MHUCIIE-
HE, B KOATO 000OIIEHO ca NPEICTABEHH ChILIECTBEHUTE NPU3-
Halli Ha MPEIMETU U SIBICHUS.

OyHKIMUTE HA TOHATUETO Ca Ja Pasjeis, HICHTU(H-
nMpa 4 KjiacooOpa3ysa.

ITonATHETO € MPOAYKT U CPEICTBO HA MHCIIEHETO.

*xk Cpe.: npencrasenute Ha VII CTyneHTcKa HayYHa
KOH(pepeHuus U U3n0xk6a ,,Unpopmanusara — gaxrop,
mucusi, uctuaa” (,The information — factor, mission,
truth”):

— BuONIMOTEKOBEACKUAT KOHTEKCT Ha ,,bbiarapo-aHnio-
PYCKH pedHUK no OubiamoredHa u MH(OpManMoOHHA JeH-
Hoct” (Codus, 2011) — pparmenr ot ,,The English — Russi-
an — Bulgarian Dictionary of Library and Information
Terminology = AHrno-pyccko-0onrapckuii cioBapb 1o
6ubinoTeyHol U MHGHOPMALMOHHON JEATEIbHOCTH = AH-
INIO-PYCKO-OBIrapcku peyHUK 1o OuOnuoredHa u UHGOp-
ManuoHHa aeitnoct” : I[Tanopama / UBan IletpoB, Pagoct
HNBanoBa, [lecuciaBa lllupkosa, JIro6a UBanosa-Ilon-
nerposa (N 539);

— KHUIOBEACKHUAT KOHTEKCT Ha ,,bhiarapo-aHIo-pycku
pe4yHUK 1o OubinoreyHa u MHOpMALMOHHA JAeitHOCT”
(Codus, 2011) — dparmenrt ot ,,The English — Russian —
Bulgarian Dictionary of Library and Information Termi-
nology = AHIIo-pyccko-Oonrapckuil ciaoBapb o 6ubnuo-
TEYHOM M MHGOPMALMOHHONW NEATEIbHOCTH = AHIIIO-
PYCKO-OBJITAPCKU pEYHHK 10 OubnmoreyHa u nHpopma-
LMOHHA JieiHoCcT” : BhTpenina apxutekrypa / 3axapu AH-
re;qioB, Enena CrosinoBa, CHe:xkanka {lumuena (N 540);

— HonurpacKUAT KOHTEKCT Ha ,,bbiarapo-aHIo-pycku
pe4yHUK 1o OubinoreyHa u MHOpMALMOHHA JAeitHOCT”
(Codus, 2011) — dparmenr ot ,,The English — Russian —
Bulgarian Dictionary of Library and Information Ter-
minology = AHrio-pyccko-6onrapckuii cinoBaps o 6u6-
JIMOTE€UHON U MH(OPMALMOHHOHN NEATENbHOCTH = AHINIO-
PYCKO-OBJITAPCKH pEYHMK 10 OubnmoreyHa u nHdopma-
nponHa aeiinoct” : O6ma ckuia / Cunsust Cokosiosa, EBe-
auHa laneBa, 'muka KasnamoBa, Bsapa HoBakoBa, Ctu-
gusH dexoB (N 541);

— IlpencraBsine Ha npobaeMaTHKaTa 10 APXUBUCTUKA
B ,,BBIrapo-aHmIO-pycKu PeYHUK 10 OMONMOTEYHA U WH-
¢opmanmonna aerinoct” (Codus, 2011) — pparment or

,»The English — Russian — Bulgarian Dictionary of Library
and Information Terminology = AHIIO-pycCcKoO-
Oorrapckuii cnoBaph 0 OMONMOTEYHOH U MH(OPMAIMOH-
HOH JAEATENBHOCTH = AHIVIO-PYCKO-ObJIrapcKu PEUHUK IO
6ubsmoreyna u uHdopmanuoHHa aeiinoct” : OO miaH /
Jusina CroiineBa, UBeta HuxosioBa, Pymsina I'eopruesa,
Credanus Murena (N 542);

— ITaHopama Ha JOKyMEHTaJHCTHKaTa B ,.bearapo-
AHIVIO-PYCKU PEYHUK IO OMOIMOTeYHa M MH(OpPMAI[MOHHA
neiinoct” (Codus, 2011) — dparment ot ,,The English —
Russian — Bulgarian Dictionary of Library and Information
Terminology = AHrno-pyccko-0onrapckuii cioBapb 1o
6ubnuoTeyHOM U MHPOPMAIMOHHON AEATEIBHOCTH =
AHIIIO-pYCKO-OBITrapcKy PEeYHUK 1o OuOIMOTEeYHa U UH-
¢dopmarmonna neiinoct” : Q6 wian / Tadpuena Iumur-
poBa, Kpuctusin CrosinoB, Asnexcanapa CrpatueBa (N
543);

— bubnuorpadckuaT KOHTEKCT, NPEACTaBEH B ,.bbira-
pO-aHINIO-pYCKH PEYHHUK Mo OubinoreyHa M MHPoOpMa-
uunonHa neitHoct” (Codus, 2011) — ¢pparment ot ,,The
English — Russian — Bulgarian Dictionary of Library and
Information Terminology = AHrio-pyccko-6onrapckuii
CIIOBAph 1O OMOIHMOTEYHOI U MH(POPMALMOHHOM JesTeIb-
HOCTH = AHIIO-PYCKO-OBJIIapcKU PeYHUK O OMOIHOTEd-
Ha U uHopManuoHHa AeiHocT” : KoHuenrtyanHu npoo-
nemu / Emmua JlaneBa, IlBeresiuna CaBoBa, /lanuesa
Tomy3oBa, Ana CrosinoBa (N 544);

— bubaunorpadoBeACKUAT KOHTEKCT, OTPa3eH B ,,bbi-
rapo-aHNIO-PYCKU PEYHUK N0 OubamoredHa u uHOp-
MmarmonHa neiHoct” (Codus, 2011) — ¢pparment ot ,,The
English — Russian — Bulgarian Dictionary of Library and
Information Terminology = AHrio-pyccko-6onrapckuii
CIIOBaph 1O OMOIHMOTEYHOI U MH(POPMALMOHHOM JesITeIb-
HOCTH = AHIVIO-PYCKO-OBJIrapcku pedyHuK 1no Oubmano-
TeyHa U uHpopmaunuoHHA JeiHHoct” : KoHuentyamHu
npobiemu / BenmuciaaBa Maanenosa, Huxoer Tozoposa,
Pammua Tpudonosa (N 545);

— Ilonero Ha uHQoOpMaTUKaTa, IPUCHCTBALIO B ,,bBJI-
rapo-aHIJIO-PyCKHM peyHHK o Oubnuoreyna u uHpopma-
uunonHa neitHoct” (Codus, 2011) — ¢pparment ot ,,The
English — Russian — Bulgarian Dictionary of Library and
Information Terminology = AHIIO-pycCKO-OONTapCKuii Cio-
Bapb Mo OMOJIMOTEYHOI U MH()OPMAIIMOHHOW AesTENb-
HOCTH = AHIIO-PYCKO-OBJITrapcKU PeYHUK O OMOIMOTEd-
Ha ¥ uHopMaiuoHHa aeitHoct” : IlaHopama / Boxugap
Baaaumupos, Kpuctuna JloitunHosa, Baanucnas I'pexos,
Bsipa KoiiueBa (N 546);

— O6nactra Ha UHGOPMAIMOHHUTE TEXHOJIOTHH,
oTpaseHa B ,,bbirapo-aHnio-pycku pedyHuK 1o OmbImo-
TeuHa u uHdopmanmonna aeriHoct” (Codwus, 2011) — ppar-
MeHT oT ,,The English — Russian — Bulgarian Dictionary of
Library and Information Terminology = AHrno-pyccko-
Oorrapckuii cnoBapb 0 OMONMOTEYHOH U MH(OPMAIMOH-
HOH AEATENBHOCTH = AHIVIO-PYCKO-ObJIrapcKu PEUHUK IO
OonbnmoreyHa u uH(popManmonHa neiHoct” : ITaHOpama /
Benuucias I'puropos, Inmo Kensi3kos, luana AceHoBa

(N 547).
&






